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WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

Sicherheit & Gewahrleistung

«  Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses
Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets
gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

«  Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekt
bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen
Geschéftsbedingungen!

«  Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemafen
Art und Weise. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu
Beschdadigungen am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

«  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

«  Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig und fiihren Sie Reparaturen
nie selber aus!

«  Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6B3e, Schlage oder

@ den Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

«  Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

«  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

-  Lassen Sie das Auto nur auf sauberen, trockenen Oberflachen fahren.
Staub und Schmutzpartikel kdnnen in den Motor gelangen und diesen
beschadigen.

ACHTUNG:
Es wird keine Haftung fiir Folgeschdden (ibernommen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort NICHT in den Hausmuill. Fiir die fachgerechte
Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tGber ggf.
vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/ Monat/ Jahr sowie lber etwaig
anfallende Kosten bei Abholung entnehmen Sie bitte den Informationen der
jeweiligen Gemeinde.
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Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehoren NICHT in den Hausmuill. Als Verbraucher sind Sie

gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur fachgerechten Entsorgung

zurilickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde

abgeben oder Uberall dort, wo Batterien der gleichen Art verkauft werden.

«  Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als Batterien. Dies kann
in manchen Fallen dazu fiihren, dass ein Gerat Batterien benotigt und mit
Akkus nicht funktioniert.

- Bei Geraten mit Akku-Ladefunktion diirfen NUR AKKUS (aufladbare
Batterien) eingelegt werden. Priifen Sie unbedingt vor dem Laden, ob sich
im Batteriefach tatsdchlich Akkus und keine Batterien befinden.

- Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden. Achtung
Explosionsgefahr!

«  Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen und ersetzen Sie
immer alle Batterien im Gerat zur selben Zeit! @

«  Verwenden Sie niemals gleichzeitig Akkus und Batterien in einem Gerat. Das
kann zur Uberhitzung der Batterien und zu Fehlfunktionen am Gerit fiihren.

«  Achten Sie unbedingt auf die richtige Polaritat der Akkus oder Batterien.
Falsch eingesetzte Akkus oder Batterien kdnnen zur Zerstérung des Gerates
fahren - Brandgefahr.

- Versuchen Sie nicht, Batterien oder Akkus zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

- Batterien, aus denen Flissigkeit austritt, sind gefahrlich. Beriihren Sie diese
nur mit geeigneten Handschuhen.

«  Batterien gehoren nicht in die Hande von Kindern.

«  Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es fur langere Zeit nicht
benutzen.

2CE€
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Verwendung von Lithium-Polymer-Akkus

» Vorteile von Li-Po-Akkus
Li-Po-Akkus (Lithium Polymer) haben eine deutlich hohere Kapazitat im
Vergleich zu Ni-MH oder Ni-Cd-Akkus bei geringeren Abmessungen und
niedrigerem Gewicht. Dadurch eignen sich Li-Po-Akkus besonders zur
Verwendung in besonders kleinen Bauteilen. Li-Po-Akkus haben eine sehr
geringe Selbstentladung. Auch nach Wochen und Monaten bleibt nahezu
die gesamte Ladekapazitat erhalten.

« Entladen
Im Gegensatz zu herkdommlichen Ni-Cd-Akkus, dirfen Li-Po Akkus nie
vollstandig entladen werden. Eine vollstandige oder Tief-Entladung kann
den Akku zerstoren.

+ Laden

Zum Laden von Li-Po-Akkus wird empfohlen, ein Ladegerat mit

@ automatischer Abschaltung zu verwenden.
Bei Li-Po-Akkus entféllt der von Ni-Cd-Akkus bekannte Memory-Effekt. Sie
konnen den Akku daher jederzeit aufladen.
Wird ein Li-Po-Akku Gberladen, kann er sich stark erhitzen, was zur
Zerstorung des Akkus und benachbarter Gegenstande fiihren kann. Wird
Hitzentwicklung festgestellt, trennen Sie den Akku sofort vom Ladegerat
und lassen Sie ihn erkalten. Beachten Sie immer die
Angaben zur maximalen Ladezeit in der Bedienungsanleitung!
Ein durch die Verwendung erwarmter Akku muss vor dem Aufladen
abkuhlen.

« Lagerung
Soll der Akku langere Zeit ohne Zwischennutzung aufbewahrt werden,
empfiehlt sich eine Restkapazitat von ca. 30% des Ladevolumens.
Vermeiden Sie am Lagerort direkte Sonneneinstrahlung. Die ideale
Temperatur betragt 10 — 20 °C.

«  Lithium-Polymer-Akkus reagieren empfindlich auf extreme Temperaturen.
Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen aus. Wenn sich der
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Akku wahrend des Betriebes erhitzt hat, lassen Sie ihn vor dem nachsten
Ladevorgang abkihlen.

«  Setzen Sie den Akku keinen mechanischen Belastungen aus. Der Akku
darf keinerlei Druck oder Verformung ausgesetzt werden. Dies konnte im
Inneren des Akkus zu Beschadigungen flhren.

- Der Ladevorgang sollte nur von Erwachsenen ausgefiihrt und beaufsichtigt
werden. Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der Nahe und kontrollieren
Sie regelmafBig dessen Temperatur. Ein beschadigter Akku kénnte sich stark
erhitzen.

«  Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Uberhitzung sofort ab. Der Akku
gilt als Gberhitzt, wenn das Gehause des Autos deutlich erwarmt ist.

« Laden Sie den Akku grundsatzlich nur mit dem Ladekabel der beiliegenden
Fernsteuerung!

« Im Gegensatz zu herkémmlichen Ni-Cd-Akkus, diirfen Lithium-Polymer
Akkus nie vollstandig entladen werden. Eine vollstandige oder Tief-
Entladung kann den Akku zerstoren.

«  Soll der Akku langere Zeit ohne Zwischennutzung aufbewahrt werden,
empfiehlt sich eine Restkapazitadt von ca. 30% des Ladevolumens. @
Vermeiden Sie am Lagerort direkte Sonneneinstrahlung. Die ideale
Temperatur bei Lagerung betragt 10 — 20 °C.

«  Furdie Entsorgung von Lithium-Polymer Akkus gelten die gesetzlichen
Bestimmungen zur Entsorgung von Elektrogeraten, Akkus und Batterien

Altersbeschriankung
Nicht geeignet flr Kinder unter 3 Jahren! Enthalt verschluckbare Kleinteile.
Empfohlen fir Kinder ab 6 Jahren.

ACHTUNG
Nicht geeignet fiir ‘
Kinder unter 3 Jahren @
Enthalt verschluckbare
Kleinteile!




IHR NEUES KLET TERAUTO

IHR NEUES KLETTERAUTO
Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank flr den Kauf dieses auBergewohnlichen Autos. Wo bei anderen
Fernsteuerspielzeugen der Spal3 aufhort, fangt er mit diesem Auto erst an:
Wiande sind kein Hindernis mehr und sogar die Fahrt kopfiiber beherrscht dieser
intelligente Mini-Flitzer.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren neuen kleinen Flitzer optimal
einsetzen kénnen.

Lieferumfang

+ Auto

+  Fernsteuerung

«  Bedienungsanleitung




PRODUKTDETAILS

Auto

1.

2.

Ein/Aus-Schalter /
Funktionswahlschalter
Ladeanschluss

PRODUKTDETAILS

Fernsteuerung
3. Ladeanzeige CHARGE
4. Ein/Aus-Schalter

5
6.
7.
8
9
1

Frequenzwahlschalter
Betriebsanzeige POWER
Trimmrad
Steuerungshebel
Ladefach mit Ladekabel

0. Geschwindigkeitshebel



ERSTE SCHRITTE

Batterien einlegen

Offnen Sie das Batteriefach an der Riickseite der Fernbedienung mit einem
Kreuzschlitz-Schraubenzieher. Legen Sie 6 Batterien des Typs AA ein. Achten Sie
dabei auf den Hinweis zur Polaritdt am Boden des Batteriefachs. Schlieen Sie
das Batteriefach wieder und schrauben Sie es zu.

Laden des Autos

Stellen Sie die Ein/Aus-Schalter an der Fernbedienung und an lhrem neuen
Flitzer beide auf OFF. Schieben Sie dann die Klappe des Ladefachs nach unten.
Verbinden Sie das Ladekabel mit dem Ladeanschluss des Autos. Die Ladeanzeige
leuchtet. Wenn das Auto voll geladen ist, erlischt die Ladeanzeige. Trennen Sie
das Auto dann sofort vom Ladekabel.

Ein kompletter Ladevorgang dauert etwa 20 - 30 Minuten. Laden Sie das Auto
keinesfalls langer auf.

ACHTUNG:
Laden Sie das Auto niemals direkt nachdem Sie es gefahren sind.

Warten Sie mindestens 10 Minuten, damit der Akku sich abkiihlen
kann, der Akku kann sonst beschddigt werden.

Einstellen der verwendeten Frequenz

Stellen Sie die Frequenz der Fernsteuerung auf dieselbe, die lhr Auto verwendet
(A, B oder C). Die verwendete Frequenz ist in Form eines runden Aufklebers an
der Unterseite des Autos angebracht.




FAHREN

Fahren auf dem Boden

Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter der Fernbedienung auf ON. Die Betriebsanzeige
leuchtet auf. Stellen Sie den Funktionsschalter an der Hinterseite des Autos auf G
(Ground = Boden).

Fahren an der Wand

Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter der Fernbedienung auf ON. Die Betriebsanzeige
leuchtet auf. Stellen Sie den Funktionsschalter an der Hinterseite des Autos auf
W (Wall = Wand).

Vorwarts fahren

Schieben Sie den Geschwindigkeitshebel nach vorne. Die Frontscheinwerfer
leuchten auf und das Auto fahrt gerade nach vorne. Das Auto beschleunigt
umso mehr, je weiter Sie den Hebel nach vorne driicken.

=\ HINWEIS: @
‘,@: Sollte das Auto nach rechts oder nach links fahren, miissen Sie es trimmen.
Lesen Sie dazu das Kapitel , Trimmen”.

Riickwarts fahren

Schieben Sie den Geschwindigkeitshebel nach hinten. Die Riickscheinwerfer
leuchten auf und das Auto fahrt gerade riickwarts. Das Auto beschleunigt umso
mehr, je weiter Sie den Hebel nach unten driicken.

=\ HINWEIS:
‘,@: Sollte das Auto nach rechts oder nach links fahren, miissen Sie es trimmen.
Lesen Sie dazu das Kapitel ,, Trimmen”.

Nach rechts lenken

Driicken Sie wahrend des Fahrens den Steuerungshebel nach rechts. Der rechte
Front- oder Riickscheinwerfer leuchtet auf (je nachdem, ob Sie vorwarts oder
rickwarts fahren) und das Auto fahrt nach rechts.

Wenn Sie nur den Steuerungshebel nach rechts driicken, dreht das Auto sich auf
der Stelle.




Nach links lenken

Driicken Sie wahrend des Fahrens den Steuerungshebel nach links. Der linke
Front- oder Riickscheinwerfer leuchtet auf (je nachdem, ob Sie vorwarts oder
rickwarts fahren) und das Auto fahrt nach links.

Wenn Sie nur den Steuerungshebel nach links driicken, dreht das Auto sich auf
der Stelle.

Trimmen des Autos

Wenn das Auto nach rechts oder links fahrt, wenn Sie nur den
Geschwindigkeitshebel driicken, missen Sie die Steuerung einstellen (=
Trimmen). Das Trimmrad befindet sich rechts oben an der Fernsteuerung. Wenn
das Auto zu weit nach rechts fahrt, drehen Sie das Trimmrad in Richtung der
Aufschrift L. Wenn das Auto zu weit nach links fahrt, drehen Sie das Trimmrad in
Richtung der Aufschrift R.




LOSUNG MOGLICHER PROBLEME

LOSUNGEN MOGLICHER PROBLEME

Das Auto féhrt nicht.
«  Das Auto ist ausgeschaltet. / Die Fernsteuerung ist ausgeschaltet.
Schalten Sie Fernsteuerung und das Auto ein.

- Die Batterien sind erschopft. / Der Akku ist leer.
Wechseln Sie die Batterien und laden Sie den Akku auf.

Das Auto fahrt nicht die Wand hoch.
«  Derfalsche Modus ist eingestellt.
Stellen Sie den Funktionswahlschalter auf W.

«  Der Kurzschluss-Schutz wurde aktiviert.
Schalten Sie das Auto fiir ungefahr 30 Sekunden aus.

Das Auto rutscht wihrend der Fahrt an der Wand nach unten.

« Die Rader sind staubig oder verschmutzt. @
Reinigen Sie die Rader und die Unterseite des Autos vorsichtig mit einem
trockenen Tuch.

«  Der Untergrund ist zu rau (beispielsweise Rauhfasertapete).
Fahren Sie auf moglichst glattem Untergrund.
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CONSIGNES PREALABLES

CONSIGNES PREALABLES

Consignes de sécurité

«  Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement
du produit. Conservez précieusement ce mode d’emploi afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

«  Concernant les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

«  Nutilisez I'appareil que comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou les appareils voisins.

«  Un démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention
Risque de blessures!

«  Ne pas démonter le produit et ne pas tenter de réparation!

«  Faites attention lorsque vous manipulez votre produit. Une chute ou un
coup peuvent I'abimer.

+  Ne pas exposer le produit a I'humidité ni a la chaleur extréme.

«  Ne pas plonger le produit dans lI'eau ni dans aucun autre liquide.

@ «  Faites uniquement rouler la voiture sur une surface propre, séche et lisse. La

poussiére et la saleté pourraient entrer dans le moteur et I'endommager.

ATTENTION:
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats.
Sous réserve de modification et d’erreur!

Recyclage

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets
ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux
points de ramassage publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d’un tel point de ramassage et des
éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année ainsi que sur
des frais éventuels de collecte sont disponibles dans votre municipalité.
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Conseils importants sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire. Chaque
consommateur est aujourd’hui obligé de jeter les batteries usées dans les
poubelles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez laisser vos piles dans les déchetteries municipales et dans les lieux
ou elles sont vendues.

Les accus délivrent parfois une tension trop faible. Autant que faire se peut,
utilisez I'appareil avec des piles alcalines plutét que des accus.

Pour les appareils avec fonction de rechargement des accus, utiliser
uniquement des accus (pile rechargeable). Vérifiez que I'appareil contienne
bien des accus et non des piles classiques avant chargement.

Les piles normales ne sont pas rechargeables. Risque d’explosion!

N'utilisez que des piles du méme type ensemble et remplacez-les toutes en
méme temps!

Ne pas utiliser des accus et des piles en méme temps. Risque de surchauffe
des piles et de panne de l'appareil.

Respectez la polarité des accus et des piles. Un mauvais sens d’insertion
peut mettre I'appareil en panne - Risque d’incendie.

Ne pas ouvrir les piles, ne pas les jeter au feu.

Les piles dont s"échappe du liquide sont dangereuses. Ne les manipulez pas
sans gants adaptés.

Maintenez les piles hors de portée des enfants.

Sortez les piles de I'appareil, si vous ne comptez pas l'utiliser pendant un
long moment.

2C€
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Utilisation des batteries lithium-polymére

« Avantage des batteries lithium-polymére
Les batteries lithium-polymére (Li-Po) ont une capacité largement
supérieure aux accus Ni-MH ou Ni-Cd pour des dimensions et un poids
inférieur. C'est pourquoi ces batteries au lithium conviennent parfaitement
pour des petits appareils électroniques. Les batteries lithium se déchargent
trés peu durant le stockage. Méme aprés plusieurs mois de stockage, le
niveau de chargement reste presque intact.

+ Déchargement
Contrairement aux accus Ni-Cd classiques, les batteries Li-Po ne doivent
pas étre totalement déchargés. Un chargement total ou profond pourrait
endommager la batterie.

« Chargement

Pour charger des batteries Li-Po, nous recommandons l'utilisation d’'un
@ chargeur muni d’une protection automatique contre la surcharge.

Les batteries Li-Po ne sont pas sujettes a I'effet Memory des accus Ni-Cd.

Ainsi, vous pouvez charger l'accu a tout moment, avant qu'il soit vide.

Une batterie Li-Po surchargée peut fortement chauffer ce qui peut

I'endommager et aussi endommager les objets voisins. Si vous remarquez

une surchauffe, sortez la batterie du chargeur et laissez-la refroidir.

Respectez toujours les indications de temps maximal de chargement

indiqués !

Une batterie ayant chauffé suite a I'utilisation doit d'abord refroidir.

« Stockage
Si vous voulez stocker une batterie un long moment sans l'utiliser, nous
recommandons de laisser une capacité de env. 30% du volume de
chargement. Ne pas stocker la batterie au rayonnement direct du soleil. La
température idéale est entre 10 et 20 °C.

«  Les batteries lithium polymére sont sensibles aux températures extrémes.
Ne pas exposer la batterie a des températures élevées. Si la batterie a chauffé
durant le fonctionnement, laissez-la refroidir avant le chargement suivant.
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«  Ne pas exposer la batterie a des températures élevées. Ne pas exposer
la batterie a des pressions ou déformations. Ceci pourrait endommager
I'intérieur de la batterie.

« Le chargement doit étre effectué sous surveillance d‘un adulte. Restez a
proximité lors du chargement de la batterie et controlez régulierement sa
température. Une batterie endommagée peut fortement chauffer.

«  Stoppez immédiatement le chargement en cas de surchauffe. La batterie
est en surchauffe si la carrosserie de I'hélicoptere a chauffé de maniere
significative.

«  Chargez uniquement la batterie avec le cable de chargement de la
télécommande fournie!

«  Contrairement aux accus Ni-Cd, les batteries lithium polymeére ne doivent
pas étre totalement déchargées. Un chargement total ou profond pourrait
endommager la batterie.

«  Sivous voulez stocker une batterie un long moment sans l'utiliser, nous
recommandons de laisser une capacité de env. 30% du volume de
chargement. NE pas stocker la batterie au rayonnement direct du soleil. La
température de stockage idéale est entre 10 et 20 °C. @

«  Pour le recyclage des batteries lithium polymére, respectez les consignes de
recyclage des appareils électroniques, piles et batteries.

Limitation d’age
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans! Contient des petites pieces
pouvant étre avalées! Recommandé pour les enfant a partir de 6 ans!

ATTENTION
Ne convient pas a @

des enfants de moins
de 3 ans.

Présence de petits éléments
pouvant étre avalés!




VOTRE NOUVELLE VOITURE RIMPANTE

VOTRE NOUVELLE VOITURE GRIMPANTE
Chere cliente, Cher client,

Nous vous remercions pour l'achat de cet article. Cette voiture ne s’arréte pas au
pied du mur, elle continue a rouler jusqu‘au plafond !

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce
mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

«  Voiture

«  Télécommande
«  Mode d’emploi




DESCRIPTION DU PRODUIT

DESCRIPTION DU PRODUIT

Bolide Télécommande

1. Interrupteur marche/arrét./ 3. Témoin CHARGE
Interrupteur de fonction 4. Interrupteur marche/arrét.

2. Portde chargement 5. Interrupteur de sélection de

fréquence
6. Témoin POWER
7. Bouton d’équilibrage
8. Levier de direction
9. Logement avec cable de chargement
10. Levier de vitesse




PREMIERS PAS

PREMIERS PAS

Installer les piles

Ouvrez le compartiment a piles a l'arriére de la télécommande avec un tournevis
cruciforme. Installez 6 piles AA. Respectez les consignes de polarité inscrites
dans le socle du compartiment. Refermez le logement et revissez.

Chargement de la voiture

Placez les interrupteurs marche/arrét de la télécommande et du bolide

en position OFF. Tirez le clapet du logement de chargement vers le bas.
Branchez le cable de chargement au port de chargement de la voiture. Le
témoin de chargement s'allume. Le témoin de chargement s'éteint quand la
voiture totalement chargée. Débranchez tout de suite la voiture du cable de
chargement.

Un chargement complet dure environ 20 - 30 minutes. Ne jamais charger la
voiture plus longtemps.

ATTENTION:

Ne jamais recharger la voiture juste aprés avoir roulé. Attendez au
moins 10 minutes afin que la batterie ait le temps de refroidir aprés
utilisation sous peine de risque de dégat.

Réglage de la fréquence

Réglez la fréquence de la télécommande sur la méme que celle de la voiture (A,
B ou C). La fréquence utilisée est indiquée par un autocollant rond situé sous la
voiture.




ROULER

Rouler au sol

Placez I'interrupteur marche/arrét de la télécommande en position ON. Le
témoin s'allume. Placez I'interrupteur de fonction a l'arriére de la voiture en
position gauche sur le G (Ground = Sol).

Rouler au mur

Placez I'interrupteur marche/arrét de la télécommande en position ON. Le
témoin s'allume. Placez I'interrupteur de fonction a l'arriére de la voiture en
position gauche sur le W (Wall = Mur).

Avancer
Poussez le levier de vitesse vers I'avant. Les phares avants s'allument et la voiture
avance tout droit. Plus vous poussez le levier, plus la voiture accélere.

NOTE:
Si la voiture tourne a droite ou a gauche, vous devez I'équilibrer. Lire le @
chapitre ,Equilibrage”.

Reculer
Tirez le levier de vitesse vers l'arriere. Les phares arrieres s'allument et la voiture
recule tout droit. Plus vous tirez le levier, plus la voiture accélére.

NOTE:
Si la voiture tourne a droite ou a gauche, vous devez I'équilibrer. Lire le
chapitre ,Equilibrage”.

Virage a droite

Pendant que vous avances ou reculez, tournez le levier directionnel vers la
droite. Le phare droit avant ou arriére s'allume (selon que vous avanciez ou
reculiez) et la voiture tourne vers la droite.

Si vous ne faites que tourner le levier directionnel vers la droite, la voiture tourne
sur elle-méme.




Virage a gauche

Pendant que vous avances ou reculez, tournez le levier directionnel vers la
gauche. Le phare gauche avant ou arriere s'allume (selon que vous avanciez ou
reculiez) et la voiture tourne vers la gauche.

Si vous ne faites que tourner le levier directionnel vers la gauche, la voiture
tourne sur elle-méme.

Equilibrage de la voiture

Si la voiture tourne vers la droite ou la gauche alors qu’elle devrait avancer tout
droit, vous devez ajuster I'équilibrage. Le bouton d'équilibrage se trouve en
haut a droite de la télécommande. Si la voiture tourne vers la droite, tournez le
bouton en direction du L. Si la voiture tourne vers la gauche, tournez le bouton
endirectionduT.




DEPANNAGE

DEPANNAGE

La voiture ne roule pas.
- Lavoiture est éteinte. / La télécommande est éteinte.
Allumez la télécommande et la voiture.

+  Les piles sont vides. / La batterie est vide.
Remplacez les piles et chargez la batterie.

La voiture ne monte pas au mur.
« Unmodeincorrect est sélectionné.
Placez l'interrupteur de fonction sur W.

«  La protection anti court-circuit s'est activée.
Eteignez la voiture environ 30 secondes.

La voiture glisse sur le mur.
«  Lesroues sont sales.
Nettoyez les roues et le dessous de la voiture avec un chiffon sec.

«  Lasurface estirréguliére (par exemple du crépi).
Choisissez une surface bien lisse.







